v
Smiouva o dilo
uzavrena dle § 2586 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb.

Cislo smlouvy: 1281/2021

mezi nize uvedenymi stranami za dale dohodnutych podminek

Cl. I. - Smluvni strany

THERMAL-F,a.s.

Sidlo: I. P. Pavlova 2001/11 36001 Karlovy Vary

Bankovni spojeni: Komercni banka, a.s.

é; Gctu: 27-5617060217/0100

ICQ: 25401726

DIC: CZ254011726

Zastoupena: Vladimirem Novékem, MBA., predsedou pfedstavenstva a generalnim feditelem na
zakladé plné moci

Spolecnost je zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném u Krajského soudu v Plzni, oddil B, viozka 813
(dale jen objednatel) na strané jedné

a

TRANE CR spol. s r. 0.

Thémova 183/11, 186 00 PRAHA 8

ICO 62418661, DIC CZ — 62418661

Bankovni spojeni: Deutsche Bank AG, Praha

Cislo Gctu: 3167500019//7910

Spole¢nost je zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném Méstskym obchodnim soudem v Praze, oddil C,
vloZka 32460, den zépisu 10. 01. 1995

zastoupena: pan Jifi Broz, jednatel

(déle jen zhotovitel) na strané druhé

uzaviraji tuto smlouvu o dilo:

Cl. IL. - Ucel a Pfedmét smlouvy

1. Ucelem této smlouvy je stanovit vzajemna pravidla a podminky mezi objednatelem a zhotovitelem
pro provadéni servisu na téchto zafizenich TRANE instalovanych v budové: Hotel Thermal,

na adrese I. P. Pavlova 2001/11 36001 Karlovy Vary:

Chladici jednotka typ Sériové Cislo
RTHD 175 HSE ELC00542
RTHD 175 HSE ELCO0500

2. Predmétem této smlouvy je zévazek zhotovitele provadét servis zarizeni v rozsahu a zplsobem
uvedenym v této smlouvé a zavazek objednatele uhradit zhotoviteli cenu dila.

3. Zhotovitel se zavazuje provadét na zafizeni 3 (tfi) servisni prohlidky za rok, tzn. Jarni prohlidka
pred chladici sezonou, v lété béhem chladici sezony (odebrat vzorek oleje, Vibraéni analyza a
kontrola uniku chladiva dle legislativy) a podzimni prohlidka na konci sezony. Terminy vSech 3
servisnich prohlidek budou stanoveny dohodou mezi objednatelem a zhotovitelem, a to nejpozdé;ji
do 31. brfezna daného roku, a zhotovitel je zahaji zpravidla do 10-ti pracovnich dnll od vzajemné
dohody mezi objednatelem a zhotovitelem.

Rozsah pravidelné servisni prohlidky je specifikovan v priloze ¢. 1. této smlouvy (Rozsah praci
kompresorové jednotky).




V rdmci servisni prohlidky zafizeni bude zhotovitelem provedena diagnosticka kontrola a
zaznamenani provoznich parametrd zafizeni v souladu s doporucenim vyrobce. Zaroven bude
provedeno nutné sefizeni zafizeni tak, aby bylo zafizeni udrZovano v provozu pfi navrhovych

podminkach.

Soucasti servisu zafizeni dle této smlouvy nejsou opravy zévad zafizeni vzniklych:

a) neodbornym zachazenim se zafizenim ze strany tretich osob,
b) svévolnym zni¢enim treti osobou,

c) neopravnénym nebo neodbornym zadsahem tretich osob,

d) pozarem, explozi nebo vys$si moci, které z bézného provozu nebo bézné Udrzby nelze odvodit,

e) neprovadénim preventivni udrzby objednatelem dle ,Navodu pro provoz a Udrzbu zafizeni®.

10.

11.

V rdmci servisni prohlidky zafizeni je zhotovitel povinen provadét pravidelnou revizi Gniku
chladiva dle zdkona &. 73/2012 Sb., o ochrané ovzdusi ve znéni pozdéjsich predpisd, resp.
nafizeni EU (ES) 842/2006 vcetné zapisu do revizni-evidencni knihy chladiciho zafizeni.

Zhotovitel se zavazuje provadét servis zafizeni autorizovanym a fadné vyskolenym pracovnikem
zhotovitele. Zhotovitel se zavazuje k obstarani vsech potfebnych nastrojd a prostredk( potfebnych

k provedeni servisni prohlidky zafizeni.

Vyména spotfebnich dil& bude zhotovitelem provadéna dle skutecné potreby v souladu s
provoznim reZimem zafizeni. Spotfebni dily budou Uctovany zhotovitelem samostatné nad ramec

této smlouvy.

Zhotovitel je povinen po kazdém servisu anebo opravé zafizeni zpracovat pisemné hlaseni (servisni
zpravu) a tuto pfedat povéfenému zaméstnanci objednatele. Pisemné hlaSeni (servisni zprava)
tvofi podklad pro vystaveni prislusné faktury.

Zhotovitel se zavazuje odstrarfiovat bez zbyte¢ného odkladu poruchy a zévady vzniklé pfi provozu

zafizeni na zakladé jejich nahlaseni objednatelem. Objednatel je opravnén zavady zafizeni oznamit
zhotoviteli telefonicky, a to na tomto telefonnim Cisle:

Pohotovostni linka 24/7 zhotovitele ]

Objednatel se zavazuje toto telefonické oznameni vady zafizeni nasledné pisemné potvrdit na tuto
emailovou adresu:

Zhotovitel se zavazuje:

a) poskytovat objednateli technickou pomoc na pohotovostni lince, a to 24 hodin denné —a 7 dni v

tydnu — 365 dni v roce, tato pohotovostni linka neni zpoplatnéna.

b) do 24 hodin od nahlaseni zavady, kterou nebylo mozné vyresit telefonickou podporou pres

telefonické hlaseni se zaskolenou obsluhou na misté, dostavit se na misto urceni do budovy a
zahajit opravu zafizeni, pokud nebude dohodnuta delsi Ihita,

c) v pfipadé, Ze vadu zafizeni nelze odstranit v rdmci prvniho servisniho zésahu na misté, uvést

12,

13.

zarizeni do nouzového provozu na dobu nezbytné nutnou, coz je povinen nahlasit objednateli a
navrhnout takové opatfeni tak, aby nebyl narusen provoz budovy.

Opravnéné osoby Objednatele ve véci servisu a oprav zafizeni:
Zhotovitel je opravnén vyfakturovat objednateli cenu za pohotovostni servisni zasah,
v pfipadé, Ze tento zasah se neda klasifikovat jako zarucni. Tato cena bude zhotovitelem

kalkulovana jako soucin skutecné provedenych praci a téchto sazeb (vSechny ceny bez DPH):
a)




14.

15.

16.

1)

V pfipadé, Ze se bude jednat o opravu vady zafizeni, na které se nevztahuje zaruka za jakost dila,
je zhotovitel povinen zpracovat a predat objednateli cenovou nabidku na opravu zafizeni.
Cena za tyto opravy bude stanovena dohodou smluvnich stran, a to na zakladé nabidky
zhotovitele, vypracované ve shodé s charakterem a rozsahem zakazky.

Zhotovitel se zavazuje, Ze v rdmci servisu zafizeni zajisti odvoz a likvidaci odpad vzniklych
jeho cinnosti pfi provadéni servisu zafizeni, a to v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

V rdmci této servisni smlouvy poskytuje spolecnost Trane moznost pronajmu mobilniho chladiciho
zarizeni = RENTAL servis. Prondjmem zafizeni mlZete snadno preklenout necekany vypadek
Vaseho vlastniho systému chlazeni. Stejné tak mdzZete kratkodobé navysit chladici vykon pfi
sezdnnich Spickach ¢i jednorazovych akcich. Termin a cena pronajmu mobilniho chladiciho zafizeni,
stejné tak pripadnd instalace budou stanoveny na zakladé poZadavku na chladici vykon. Prace
technika se fidi touto smlouvou.

Cl. IIL. - Misto pInéni

Mistem pInéni je budova Hotel Thermal, na adrese 1. P. Pavlova 2001/11 36001 Karlovy Vary.

Cl. IV. — Cena dila

Objednatel se zavazuje platit mésicni pausal zhotoviteli za servis a drzeni servisni pohotovosti pro
instalované zarizeni dle ¢lanku II. této smlouvy, provedeny zhotovitelem v jednom kalendainim

roce ve vysi:

Faktury budou zasilané v elektronické podobé do mailové schranky: | EGcGcNcNINENNG

Splatnost faktur ¢ini 30 dnél ode dne doruceni faktury objednateli. Faktura bude mit nalezitosti
danového dokladu.

VySe uvedena cena dila zahrnuje:
a) cenu servisni prace a cestovni naklady vcetné ztratového Casu zaméstnancl zhotovitele,

b) provozovani nepretrzité servisni pohotovostni hot-linky zhotovitele,
¢) pripadnou technickou pomoc objednateli na servisni pohotovostni hot-lince,

Smiluvni strany se dohodly, Ze nize uvedené servisni ¢innosti na zafizeni budou zhotovitele
provedeny pouze na zakladé samostatné objednavky objednatele. Jedna se napf. o: analyzu
vibraci, analyzu oleje, jeho vymeénu, Cisténi teplosménnych ploch teplotnich vyménikd a jiné.
Ceny nékterych téchto servisnich sluZzeb na objednavku jsou uvedeny v pfiloze C. 2 k této
smlouvé.

Cena dila dle bodu IV. 1. této smlouvy a sazby bodu II. 14 dle této smlouvy jsou platné po dobu
platnosti této smlouvy s tim, Ze jakakoliv zména vyse ceny dila a sazeb dle této smlouvy musi byt
pfedem projednéna a schvalena pisemnou dohodou smluvnich stran.




Cl. V. — Urok z prodleni, Smluvni pokuta

Pokud je objednatel ve zpoZdéni s platbou dle této smlouvy, a to i pfes predchozi pisemné

upozornéni, v némz je obsazena nahradni Ihlta splatnosti v délce minimalné 15 kalendarnich dni,
ma za povinnost zaplatit zhotoviteli Urok z prodleni ve vysi az 0,05 % dluzné ¢astky za kazdy den
zpozdéni, podinaje 16. kalendafnim dnem po zaslani pisemného upozornéni, avsak maximalné do

celkové ceny dila.

Zhotovitel je povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu, pokud nesplni své zdvazky podstatnym
porusenim smlouvy, které vyplyvaji z ¢innosti, jez jsou predmétem pinéni dle této smlouvy, a to
smluvni pokutu ve vysi 0,05 % adekvatni Casti ceny servisu dle ¢lanku V. této smlouvy, a to za
kazdy den, kdy doslo k vadnému vykonu kazdé jednotlivé Cinnost, avSak maximalné do celkové

ceny dila.

Cl. VI. — Zaruka za jakost a omezeni zodpovédnosti

Zhotovitel poskytuje zaruku na nahradni dily v délce 12 mésicl a na servisni prace spojené s
opravou nebo vyménou vadnych dild zafizeni v délce 6 mésicli ode dne protokolarniho predani a

prevzeti provedené opravy zafizeni

Zéruka za jakost dila nezahrnuje korozi a erozi zafizeni, pripadné Skody zplisobené nespravnym
pouzitim zafizeni nebo vnéjsimi vlivy jako je pozar, vybuch, zaplavy a podobné.

Veskeré pozadavky na udrzbu a provoz jednotky uvedené v ,Pfirucce pro Udrzbu™ a v
odpovidajicim ,, Navodu pro montaz, obsluhu a udrzbu ™ musi byt dodrzeny.

Pripadné opravy zafizeni musi byt provadény autorizovanym servisem zhotovitele.
Jestlize neni stanoveno zakonem jinak, celkova zodpovédnost zhotovitele za pfimé Skody, jestlize

tyto vzniknou, se budou fidit Ob¢anskym zakonikem v platném znéni. Zhotovitel neni objednateli
zodpovédny za jakéko-li nasledné nebo nepiimé skody, véetné, ale nejen, za ztratu ze zisku.

Cl. VII — Povinnosti objednatele
Objednatel zabezpedi soucinnost svého zastupce pfi provadéni servisu zafizeni.

Objednatel umozni pracovniklim zhotovitele pFistup na misto pinéni a parkovani servisniho vozidla
po dobu provadéni servisnich praci.

Objednatel je povinen povérit obsluhou zafizeni vyhradné osoby s potfebnou kvalifikaci a
prokazatelné vyskolené zhotovitelem.

Objednatel je povinen vést k zafizeni provozni denik, v némz bude zaznamenavat veskeré servisni
prace a Udrzbu dle navodu k instalaci, provozu a udrzbé.

€l. VIII — Povinnosti zhotovitele
Zhotovitel se zavazuje provadét pravidelny servis zafizeni fadnym zpdsobem v souladu s obecné
zavaznymi pravnimi predpisy, navody k udrzbé, platnymi normami a dobrou technickou i

odbornou praxi, dbat na kvalitu provadénych praci a sluzeb.

Zhotovitel se zavazuje pred zahadjenim prvniho servisu zarizeni, dodat a zavést prislusné revizni
knihy zafizeni, pokud tyto knihy jiz nebyly zaloZeny provozovatelem dfive. Zhotovitel je povinen



zaznamenavat veskeré své servisni prace a revize do téchto knih zafizeni. Objednatel provedeni
téchto praci v provoznim deniku potvrdi prostfednictvim svého opravnéného zastupce.

Zhotovitel se zavazuje pfi vstupu a pohybu v budové dodrZzovat pokyny objednatele.

Zhotovitel se zavazuje vést evidenci provedenych prohlidek, revizi a oprav zarizeni, a na vyzadani
tyto informace predat objednateli.

Cl. IX — Doba trvani smlouvy

Tato smlouva se uzavird na dobu neurcitou.

Tato smlouva méZe byt vypovézena kteroukoliv smluvni stranou s tfimésicni vypovédni
Ihiitou, kterd pocind bézet prvnim dnem nasledujiciho mésice od doruceni pisemné vypovédi
druhé smluvni strané.

€l. X — Bezpecnost prace

Zhotovitel je zavdzan vysokym standardem bezpecnosti prace v jeho fungujicich procesech.
Plan bezpecnosti prace v misté jejiho vykonavani je jednim z nastrojd pouzivanych firmou Trane k
zabezpeceni pracovisté od vSech moznych rizik.

Pokud, objednatel nebo prostredi u objednatele vyZaduje navic zvIastni Skoleni bezpecnosti prace,
pritomnost pfi schiizkach bezpecnosti prace, pfipadné dalsi bezpecnostni opatfeni nad réamec
bé&Zného standardu firmy TRANE, budou objednateli nalctovany s timto spojené mimoradné
vydaije.

Cl. XI — Zavérec¢na ustanoveni

Za zhotovitele je opravnén jednat ve smiuvnich a technickych vécech | NG
]

Za objednatele je opravnén jednat ve smluvnich vécech:

Tato smlouva se Fidi platnym pravem Ceské republiky, zejména pak pfislusnymi ustanovenimi
zékona ¢. 89/2012 Sb. v platném znéni a platnymi VSeobecnymi obchodnimi podminkami TRANE
CR.

Tato smlouva predstavuje Uplnou dohodu smiuvnich stran a mdiZe byt ménéna pouze pisemnymi
dodatky k této smlouvé, vyhotovenymi na zékladé dohody obou smluvnich stran.

Veskeré spory, které mezi smluvnimi stranami vzniklé v souvislosti s touto smlouvou budou
nejprve fedeny dohodou smiuvnim stran. Jinak budou rozhodnuty vécné a mistné prisluSnym
soudem Ceské republiky.

Pokud budou néjaké zévazky ¢&i ustanoveni této smlouvy povaZzovany za neplatné ci
nevymahatelné nebo se neplatnymi & nevymahatelnymi stanou, budou povazovany za oddeélitelné
od veskerych ostatnich zavazk{ a ustanoveni uvedenych v této smlouvé. V takovém pfipadé se
smluvni strany zavazuiji nahradit v dobé co nejkratsi takovy zavazek nebo ustanoveni platnym a
vymahatelnym zévazkem & ustanovenim, jehoZ ekonomicky dopad se bude co moZna nejvice
shodovat se zavazky, ustanovenimi a u¢elem této smlouvy a se zaméry smluvnich stran
vyjadfenymi ve smlouveé.




7. Tato smlouva se uzavira ve dvou stejnopisech, pfi¢emz kazda smluvni strana obdrzi po jednom
vyhotoveni smlouvy.

8. Smlouva nabyva platnosti v den podpisu obéma smluvnimi stranami a Gcinnosti dnem uverejnéni
smlouvy v registru smluv dle zédkona ¢. 340/2015 Sb., o zvl&stnich podminkach dcinnosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv. Smluvni strany oznacuji za
obchodni tajemstvi: veskeré uvedené ceny — hodinové sazby a cestovni pausal, mésicni smluvni
pausal, a ceny dle pfilohy &.2. Smiuvni strany se dohodly, Ze smlouvu v registru smluv zverejni

objednatel.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou také tyto prilohy:

0

0Ox¢

. 1 — Rozsah praci

(@1

. 2 — Specifikace praci a cen na objednavku
. 3 = Prehled doporucené preventivni Udrzby s vyhledem na 10 let

(@

. 4 — VSeobecné obchodni podminky

¢

10. Obé strany prohlasuji, ze smlouvu precetly, povazuiji ji za oboustranné vyhodnou a na dikaz
souhlasu s jejim obsahem a s vili plnit jeji ustanoveni pfipojuji své podpisy.

Praha, dne 2. ). 722 Karlovy Vary, dne




Priloha ¢. 1 smlouvy o dilo

Rozsah praci

Kompresorové jednotky Trane

Jarni Letni Podzimni
Popis servi'sni profyla!(tické servilsni
prohlidka prohlidka prohlidka
Kontrola préitoku vody a blokovacich zafizeni ANO ANO
Provedeni zkousky tésnosti (véetné revize) ANO ANO ANO
Kontrola nastaveni ovladacich pfistrojd ANO ANO
Kontrola konfigurace a funkci elektronickych modul@ ANO ANO
Kontrola nastaveni provoznich hodnot a provozu ANO ANO
Kontrola funkce vech pojistnych zafizeni a blokaci. ANO ANO
Kontrola kontakt( a dotaZeni svorek ANO ANO
Méfeni izola¢niho odporu motoru kompresoru ANO ANO
Kontrola provozu jednotky ANO ANO ANO
Zaznam provoznich tlakd, proudd a napéti ANO ANO
Spektrometricka analyza oleje 2ks ANO
Vibraéni analyza kompresor(l 2ks ANO
Kontrola nastaveni VFD ANO
ANO ANO

Vyplnéni formulafe servisni zpravy o postupu udrzby ANO




Priloha €. 2 smlouvy o dilo

Specifikace praci a cen na objednavku

1. Vyména pojistnych ventild — dle legislativy. Nabidka vZdy nova pred potfebnym terminem
vymeény.

2. Chemické a mechanické cisténi trubkovych vyménikt (kondenzator, vyparnik) -
Doporucenf vyrobce Trane je provadét Cisténi trubkovych vymeénikd pravidelné jednou rocné. Nase
doporuceni zastoupeni spolecnosti Trane v CR/SR je tuto dobu za pfiznivych okolnosti prodlouzit
na minimalné 3 roky.

3. Defektoskopie trubek — Provadi se ihned po chemickém a mechanickém cisténi trubkovych
vyménikd. Pri defektoskopii jsou zkontrolovany veskeré trubky ve vyméniku a dokdzou ndm
odhadnout moznou Zivotnost vyméniku a predejit k vnitini netésnosti vyméniku, kterd by mohla

naplni legislativa o kontrole tlakovych nadob, které se maji kontrolovat jednou za 5 let.

Defektoskopie trubek jednoho vyméniku ]

VySe uvedené ceny se rozumi bez DPH a jsou platné pro rok 2021. Uétovany budou ceny platné ke dni
pInéni.



Priloha ¢. 3 smlouvy o dilo

udrzby s vyhledem na 10 let
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Priloha ¢. 4 — VOP

Vseobecné obchodni podminky

Témito Vseobecnymi obchodnimi podminkami (,VOP*) se Fidi veSkeré zavazkové vztahy vzniklé na zaklade jakékoli kupni smlouvy
uzaviené mezi spole¢nosti TRANE CR spol. s.r.0. se sidlem Praha 8, Thiamova 11-13, PSC: 186 00, IC: 624 186 61, zapsané v obchodnim
rejstifku vedeném Mestskym obchodnim soudem v Praze, oddil C, vlozka 32460 (,TRANE®), jakozto prodavajicim na stran¢ jedné, a
jakymkoli jejim smluynim partnerem, jakoZto kupujicim na strang druhé (,Kupujici*) ve smyslu ust. § 409 a nasl. zak. ¢. 513/1991 Sb.,
obchodniho zékoniku, v platném znéni (,,obch. zak.“), jestlize pfi vzniku takového zavazkového vztahu je ziejmé s prihlédnutim ke viem
okolnostem, Ze se tyka jejich podnikatelské ¢innosti (,,kupni smlouva“ nebo ,smlouva*). Tyto VOP se pouziji pfiméfené i na pravn{ vztahy
zalozené na zakladé smluv o dilo, ve kterych TRANE vystupuje jako dodavatel, jakoZ i na dalsi pravni vztahy, v nichz TRANE vystupuje
jako dodavatel ur¢itého zbozi, které dodavé jakémukoli smluvnimu patrnerovi. Odchylna ujednani v kupni smlouvé maji pfed znénim VOP
piednost. Tyto VOP maji pfednost pied jakymikoli jinymi obchodnimi podminkami Kupujiciho ¢i tfetich osob, a to i v ptipadg, Ze na n¢
Kupujici vyslovné odkaze v jakychkoli svych dokumentech nebo jinak pfi jednani o uzavieni kupni smlouvy. Tyto VOP mohou byt ménény
pouze piijetim jejich nového tplného znéni spole¢nosti TRANE, a to s u¢innosti ode dne, jez bude v tomto novém znéni vyslovné urcen,
jinak ode dne, kdy bylo nové zn&ni VOP odsouhlaseno statutarnim organem spole¢nosti TRANE v pisemné formé. Zavazky spole¢nosti
TRANE vzniklé na zakladé kupnich smluv uzavienych pfede dnem u¢innosti zmény VOP se vak fidi novymi VOP pouze v ptipadg, byl-li
Kupujici s novym znénim VOP seznamen a vyslovil s nimi sviij pisemny souhlas.

. NAVRH A PRIJETi NAVRHU. KUPNi CENA.

1.1. Kupni smlouva se uzavirad na zdklad¢ objednavky Kupujiciho dorucené do sidla spole¢nosti TRANE nebo kterékoli jeji provozovny
zapsané v Zivnostenském rejstiiku, byla-li takova provozovna zfizena.

1.2. Bezprosttedng po dorudeni tplné objednavky je TRANE povinna zkontrolovat, zda ma pozadované Zbozi na sklad¢. Pokud
pozadované zbozi na skladé neni, popiipadé neni k dispozici v pozadovaném mnoZzstvi, kontaktuje TRANE Kupujiciho a nabidne
dodani alternativniho plnéni. Je-li dodani pozadovaného zbozi mozné pouze v deldim dodacim terminu, spole¢nost TRANE
Kupujiciho na tuto skutec¢nost upozorni.

1.3. Jestlize TRANE objednavku piijme, vystavi na zaklad¢ této objednavky prijeti objednavky ve formé pisemného navrhu na uzavieni
smlouvy (dale jen . Navrh®), ktery Kupujicimu za$le na adresu uvedenou v objednavce, jinak na adresu sidla Kupujiciho. Navrh je
platny po dobu tficeti (30) dnit od data jeho vystaveni.

1.4. Kupni smlouva na zboZi, jeZ je uvedeno v objednavce Kupujiciho a jehoz dodéani je potvizeno v Navrhu (dale jen ..ZboZi®), je
uzaviena, dojde-li spole¢nosti TRANE pisemné prijeti Navrhu Kupujiciho (dale jen .,PFijeti navrhu®) ve stanovené tricetidenni lhuté.
Kupni smlouva je pak uzaviena dnem kdy je Pfijeti navrhu doruceno spole¢nosti TRANE.

1.5. Obsahuje-li Navrh TRANE stanoveni kupni ceny za Zbozi, je uvedend kupni cena pouze orienta¢ni, vypoétena podle interniho
software pro ocefiovani TRANE a jeji vySe mizZe byt kdykoli jednostranng zménéna spole¢nosti TRANE, a to i bez ptredchoziho
pisemného oznameni nebo souhlasu Kupujiciho. ZvySeni kupni ceny o mén¢ nez anebo rovno 10 % oproti cené uvedené v Navrhu,
nema vliv na trvani smlouvy a neopraviiuje Kupujiciho k odstoupeni od smlouvy. Dojde-li v3ak ke zvy3eni kupni ceny o vice nez 10 %
oproti cen¢ uvedené v Navrhu, nikoliv v3ak v disledku zvy3eni dani, poplatki a jinych obdobnych plateb, je Kupujici opravnén od
smlouvy odstoupit.

1.6. Neobsahuje-li Navrh stanoveni kupni ceny, je Kupujici povinen zaplatit TRANE kupni cenu dle ceniku TRANE platného v dobg
doruceni objednavky Kupujictho TRANE, a neni-li takového ceniku, je Kupujici povinen zaplatit TRANE kupni cenu ve vysi
stanovené dle § 448 obch. zak., tj. cenu, za kterou se prodavalo obvykle takové nebo srovnatelné zbozi v dob& uzavieni smlouvy za
smluvnich podminek obdobnych obsahu kupni smlouvy.

1.7. TRANE si vyhrazuje pravo zvysit cenu zbozi oproti cené uvedené v ceniku TRANE v piipadé vyraznych a prokazatelnych zvySeni cen
od svych dodavateli zpisobenych nartstem cen surovin. Spole¢nost TRANE bude Kupujiciho o téchto zménach vhodnym zptisobem

informovat.

2. PLNENI

2.1. TRANE je povinna dodat pouze ZboZi, jez je uvedeno v jejim Navrhu.

2.2. TRANE neni odpovédna za tuplné nebo Caste¢né nesplnéni svého zavazku vyplyvajiciho z kupni smlouvy, vzniklé v disledku
prekazky, ktera nastala nasledkem udalosti vy33i moci, iplnych nebo ¢aste¢nych stavek, vyluk, vale¢nych udalosti, vzpoury, povstani
nebo jinych hromadnych nasilnych nepokoju, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednani motivovanych politicky, socialng, ideologicky
nebo nabozensky), havarii, pozarti, vybucht, piisobeni jadernych rizik, nemoznosti dodavek materiald z obvyklych zdrojii nebo za
obvyklé ceny, nedostatku pracovnich sil, pferuseni nebo zpozdéni dopravnich prostiedki, embarga, rekvizic nebo piikazt jakékoli
vladni nebo armadni moci tykajicich se pouzivani ¢i ureni materiald nebo kone¢nych vyrobku, jednani tietich stran, vcéetné
Kupujiciho, anebo jinych umyslnych ¢i neumyslnych pficin, jez nastaly nezavisle na vili TRANE a mimo jeji kontrolu, a to i tehdy,
jestlize tyto prekazky nebyly zcela nepiedvidatelné nebo nevyhnutelné a TRANE byla schopna takové prekazky nebo jejich nasledky
odvratit nebo ptekonat. V piipadg, ze nekterd z vy3e uvedenych piekazek nastane, je TRANE opravn€na pozdrZet plnéni po dobu
jejiho trvani, anebo podle svého uvazeni znovu dohodnout cenu a podminky prodeje s Kupujicim.

2.3. Jestlize TRANE zvoli moznost nové dohody s Kupujicim, aviak neni schopna se s Kupujicim dohodnout na nové cené ¢i podminkach
do Sedesati (60) dnii od vzniku takové piekazky, jsou TRANE nebo Kupujici opravnéni, bez vzniku jakékoli odpovédnosti na strang
TRANE, od smlouvy odstoupit.

3. TECHNICKE POZADAVKY

3.1. TRANE je odpovédna za soulad Zbozi (zafizeni) s technickymi pozadavky nebo standardy stanovenymi pravnimi pfedpisy nebo
natizenimi statu, v némz bude zatizeni pouzivano, pouze pokud byla na zamyslené uzivani a misto urdeni tohoto zafizeni, jakoZ i na
takové pozadavky a standardy vyslovné v objednavce Kupujicim predem upozornéna a vyslovila s nimi v Navrhu sviij souhlas.
Kupujici je soucasné povinen dodat TRANE kopii piisluinych ustanoveni stanovicich tyto poZadavky a standardy, a to pred odeslanim
Navrhu Kupujicimu, jinak tato odpovédnost na strané TRANE nevznika.

4. DOVOZNI POPLATKY, DANE, DOPRAVNE A DALSI NAKLADY



4.1. Jakékoli celni a jiné poplatky, dan¢ a dal3i povinné platby, jakoz i ndklady na dopravu, pojisténi a jiné naklady, v¢etn¢ nakladi ndhodng
vzniklych, které souviseji s dodanim Zbozi Kupujicimu dle uzaviené kupni smlouvy (déle jen ,Ndklady*), nese Kupujici. Pokud v3ak
podle vyslovné dohody zahrme TRANE kterykoli z téchto Néakladi do kupni ceny, jakékoli zvySeni nebo nové vyméfeni téchto
Nakladi, vzniklé mezi datem piijeti objednavky Kupujiciho a datem dodani Zbozi Kupujicimu ponese Kupujici. Jakékoli zvy3eni
Nakladi a kupni ceny zplsobené kursovymi rozdily mén jsou pricitany rovnéz k tizi Kupujiciho.

5. POJISTENI TRANE PROTI VZNIKU SKODY PRI DOPRAVE

5.1. Pokud TRANE pojisti zasilku Zbozi pro ptipad vzniku $kody na zasilce béhem dopravy (,,pojisténi p¥i dopravé™), jakékoli Skody pii
doprave, ztraty nebo schodky museji byt bezodkladn& oznameny piijemcem zasilky dopravei a TRANE. Poruseni této povinnosti ma
za nasledek ztratu naroku Kupujiciho na plnéni z titulu poji§téni pii doprave; rovnéz jsou pak vylouceny veskeré pripadné naroky
z titulu odpov&dnosti za ztratu ¢i $kodu na Zbozi viici TRANE.

6. ZARUKA A ODPOVEDNOST

6.1. TRANE ruéi za to, Ze po dobu dvanacti (12) mésicti ode dne uvedeni ZboZi (zafizeni) do provozu nebo osmnact (18) mésici ode dne
dodani Zbozi Kupujicimu, podle toho, ktery nastane dfive, Zbozi TRANE:

a) nebude mit vady materialu nebo femeslného zpracovani, a

b) bude mit vlastnosti a vykon stanoveny v katalozich, véstnicich a jinych informaénich brozurach TRANE, jez
se budou pohybovat v ramci povolenych odchylek, zjiSténych pfi jeho zkusebnich testech.

Pro dodavku nahradnich dilt plati zaruka maximalné 12 mésicli po dodani, pro praci spojenou s opravou
maximalné 6 mésici od dokoné&eni, pokud neni dohodnuto jinak.

6.2. Zaruka za jakost podle ¢lanku 6.1. téchto VOP se vztahuje i na jednotlivé dily Zbozi a praci spojenou s opravou
nebo vyménou vadnych dil(i; zaruka za jakost se ov§em nevztahuje na vlastni napli chladiva. Zaruka za praci
nezahrnuje naklady na diagnostiku, pouziti jefabu ani neopodstatnénymi servisnimi vyjezdy a tyto naklady tedy
nese Kupujici.

6.3. Zaruka za jakost podle ¢lanku 6.1. téchto VOP se poskytuje pouze za predpokladu, ze Zbozi uvede do provozu
vyrobcem autorizovany servis a Kupujici bude dodrzovat veskeré pozadavky na udrzbu a provoz Zbozi uvedené
v ,PFirucce pro udrzbu“ a v ,,Navodu na montaz, obsluhu a udrzbu“, a to véetné pravidelnych kontrol, pficemz
veskeré opravy a prace souvisejici s idrzbou a provozem musi byt provadény autorizovanym servisem vyrobce.

6.4. Zaruka za jakost Zbozi podle ¢lanku 6.1. téchto VOP je omezena co do vy3e uvedeného a neuplatni se v jakychkoli jinych pripadech;
tato zaruka se neuplatni zejména v piipadech (avsak nikoli vylu¢ng):

a)  nevhodného uskladnéni zafizeni Kupujicim nebo treti osobou;

b) provedeni instalace zafizeni zptsobem, ktery neni v souladu s technickymi pozadavky TRANE a uznavanymi a v3eobecné
ptijimanymi technickymi normami;

¢) uvedeni zafizeni do provozu jinym nez autorizovanym servisem vyrobce;

d)  nedodrZeni pozadavkii na udizbu a provoz Zbozi uvedenych v ,,Pfirucce pro udrzbu® a v ,Navodu na montaz, obsluhu a Gdrzbu*,
v&etné pravidelnych kontrol,

e) provedeni jakychkoliv oprav nebo praci souvisejicich s idrZzbou a provozem jinym neZ autorizovanym servisem vyrobce;

f)  zmen zatizeni provedenych Kupujicim nebo treti osobou bez piedchoziho pisemného souhlasu TRANE;

g)  chybné Gdrzby nebo nespravného uzivani zafizent,

h)  zpUsobeni §kody vn&jsimi vlivy, jako napiiklad pozarem, vybuchem apod. nebo jinymi udalostmi vy33i moci.

i)  koroze zafizeni, eroze nebo v piipadech, kdy vada zafizeni byla zplsobena v disledku uziti nevhodného nahradniho
(nestandardniho) materidlu z diivodu, Ze pouziti standardniho materialu neumoznuji pravni pfredpisy statu, v némz ma byt zafizeni
uvedeno do provozu.

6.5. Kupujici je pfed podpisem dokladu o pievzeti dodaného zbozi (dodaciho listu) povinen zkontrolovat zbozi, zda je dodavka zboZi tiplna
a zbozi nema zjevné vady. Je-li dodavka zboZi neiplna, nebo ma-li zbozi pfi dodani zjevné vady, je Kupujici povinen uvést veskera
zjisténa poskozeni do dodaciho listu. V tomto piipadé je Kupujici povinen nejpozdéji do 72 hodin po dodani Zbozi zaslat
doporutenym dopisem pisemnou reklamaci poslednimu prepravei Zbozi a soutasné je povinen informovat o téchto vadach i
spole¢nost TRANE, jinak Kupujici ztraci pravo dovolat se této zaruky.

6.6. Zjisti-li Kupujici poskozeni, vady nebo jiné nedostatky dodaného Zbozi po jeho prevzeti, je povinen o tom pisemné informovat
TRANE , a to nejpozdgji do tii (3) pracovnich dnii ode dne, kdy se takové poskozeni, zdvada nebo nedostatek staly zjevnymi, jinak
Kupujici ztraci pravo dovolat se této zaruky.

6.7. Reklamace Zbozi Kupujicim musi byt pisemna, ve formé reklama¢niho protokolu, ktery musi obsahovat tyto naleZitosti:

a) uplnou identifikaci Kupujiciho

b) uplnou identifikaci Prodavajictho (TRANE)
c) datum vystaveni reklamac¢niho protokolu

d) ¢islo kupni smlouvy

e) presnou identifikaci reklamovaného vyrobku
f) piesny popis vady

g) dodané mnozstvi Zbozi

h) mnozstvi vadného Zbozi

i) datum prevzeti dodavky

i) navrh na vyfizeni reklamace

k) podpis osoby, ktera reklamac¢ni protokol vystavila

6.8. 'V pripad¢ vzniku odpovédnosti TRANE za vady dodaného Zbozi dle této zaruky je TRANE opravnéna podle svého volného uvazeni
vyménit EXW (,.ex works“/“ze zavodu® - Incoterms 2000) provozovny TRANE vracené vadné zafizeni nebo jeho Cast, anebo vadné
zafizeni nebo jeho &ast opravit. V zadném piipadé viak neni TRANE povinna hradit Kupujicimu hodnotu uniklé chladici smési.
Naklady na dopravu a vraceni vadného, opraveného nebo vyménéného zafizeni nebo jeho Casti nese Kupujici. Obdobn¢ plati v
ptipadech, kdy je zatizeni opravovano namistg, Ze naklady na préaci, dopravu a ubytovani pracovnikii TRANE nese Kupujici.

6.9. Odpoveédnost TRANE za vady Zbozi v3ak nevznikne, dokud nebyla zcela uhrazena kupni cena.

6.10. Vy3e nahrady skody vzniklé v disledku vad ZboZi je omezena vy3i kupni ceny soucastek Zbozi, které se ukazi byt zdvadnymi.

6.11. TRANE nenese zadnou odpovédnost za jakékoli poruchy, Skody ¢&i ztraty, jeZ mohou byt pfimo nebo nepfimo zplsobeny ji dodanym
zatizenim anebo fungovanim ¢i nefungovanim takového zafizeni.

6.12. Jakékoli daldi zaru¢ni prohlaseni nad ramec téchto VOP musi byt vystaveno v pisemné formé spole¢nosti TRANE.




6.13. Zaruka a odpovédnost stanovena v tomto &lanku nahrazuji jakékoli jiné zaruky a podminky odpovédnosti v zdkon& vyslovne uvedené
nebo micky predpokladané. TRANE v3ak nebude v zddném pripadé odpovédna za jakoukoli nahodnou nebo néslednou $kodu

vzniklou v disledku dodani vadného Zbozi.
6.14 Kontaktni adresa pro zaruky je TRANE CR, Thamova 11-13, 186 00, Praha 8, fax: 00420 296 337 215 nebo e-mail: servis@trane.cz

7.  DODANI
7.1. Neni-li vyslovné stanoveno jinak:
- data dodani uvedend v Navrhu jsou pouze orientaéni; a
- dodani prodavaného zatizeni Kupujicimu se uskute¢nuje EXW (,,ex works®/“ze zavodu* - Incoterms 2000) provozovny TRANE. V

pfipadé, ¢ TRANE nebude moci dodat zafizeni ve stanoveny den pln&ni z jakéhokoli diivodu, ktery nastal nezavisle na jeji vili a
mimo jeji kontrolu, za podminky souhlasu Kupujiciho uskladni TRANE Zbozi, a v piipade potieby téz bude nakladat se Zbozim
podle svého uvézeni, a to na nebezpeti a naklady Kupujiciho.

7.2. Spolu s dodanym zbozim spole¢nost TRANE vzdy predd Kupujicimu dodaci list, v némz je uvedena presna identifikace
dodaného zbozi a jeho mnozstvi. Kupujici je povinen po zkontrolovani zbozi dodaci list podepsat a potvrdit tak prevzeti
zbozi. Neugini-li tak, je spoleénost TRANE opravnéna odmitnout zbozi Kupujicimu pfedat.

7.3. Kupuijici je povinen spole¢nost TRANE neprodlené pisemné informovat o jakékoli zméné mista dodani zbozi nebo osoby
opravnéné k prevzeti zbozi. Spole¢nost TRANE neodpovida za $kodu zpUsobenou nesprdvnym nebo opozdénym
dodanim zbozi, byla-li zplisobena poruenim povinnosti Kupujiciho podle pfedchozi véty.

8. PRECHOD NEBEZPECT SKODY NA ZBOZi A VLASTNICKEHO PRAVA

8.1. Nebezpeti Skody na Zbozi (§ 368 odst. 2 obch. zak.) prechazi na Kupujiciho dodanim Zbozi Kupujicimu EXW (,.ex works™/“ze
zavodu* - Incoterms 2000) provozovny TRANE. Pfechod vlastnického prava ke Zbozi na Kupujiciho v3ak nenastane dfive, nez je
Kupujicim kupni cena zcela uhrazena TRANE.

9. PLATBA KUPNi CENY.

9.1. Neni-li vyslovn& dohodnuto jinak, je Kupujici povinen zaplatit TRANE kupni cenu za dodané Zbozi, a to nasledujicim zptisobem:
- 30 % kupni ceny pii objednavce; a
- 70 % kupni ceny do tficeti (30) kalendafnich dnii od data dodani EXW (.ex works“/“ze zdvodu™ - Incoterms
2000) provozovny TRANE, nebo v pfipadé dovazeného Zbozi, do tficeti (30) kalendéinich dnii ode dne, v némz TRANE
Kupujicimu oznami , Ze ZboZi je pfipraveno k odeslani.

9.2. V pripadé prodleni s platbou kupni ceny nebo jeji ¢asti je TRANE opravnéna odstoupit od smlouvy bez jakékoli odpovédnosti anebo
pozadovat okamzitou thradu kupni ceny. Vedkeré dluzné ¢astky budou od data splatnosti automaticky, bez jakéhokoli oznament,
zatizeny Grokem z prodleni ve vy3i 0,05% z dluzné ¢astky za kazdy den prodleni.

9.3. Vstoupi-li Kupujici do likvidace, bude-li na n&j uvalena nucena sprava anebo na jeho majetek bude prohlaen konkurs anebo povoleno
vyrovnani, je kupni cena (nebo jeji doplatek) okamzité splatna.

9.4. Castka placend Kupujicim na u¢et TRANE bude pouzita na thradu kupni ceny a nebude za zadnych okolnosti povazovéana za tschovu,
jez by Kupujici byl opravnén zrusit a odstoupit tak od smlouvy.

10. ZRUSENI OBJEDNAVKY.

10.1 Pisemné Piijeti navrthu Kupujiciho, které bylo TRANE doruc¢eno, nelze nasledné jednostranné odvolat. V pfipadé, Ze se TRANE
s Kupujicim dohodnou na zmé&n& nebo uplném zrudeni smlouvy pied dodanim Zbozi Kupujicimu, aniz by se tak stalo v dusledku
nedodrZeni jakéhokoli zavazku, je Kupujici povinen uhradit TRANE veskeré naklady vzniklé TRANE, které do té doby vynalozila za
ucelem splnéni zavazku vyplyvajiciho z kupni smlouvy, veetné uslého zisku, jehoz dosazeni bylo na zaklad¢ uzavieni smlouvy
spole¢nosti TRANE diivodné piedpokladano.

11. DODRZENI PISEMNE FORMY
11.1. VyZzaduje-li smlouva nebo tyto VOP k pravnim ukonim TRANE nebo Kupujiciho pisemnou formu, je tato forma dodrzena, je-li
takovy pravni ukon ugin&n telegraficky, dalnopisem, faxem nebo elektronickymi prostiedky, jez umoziiuji zachyceni obsahu pravniho

ukonu a uréeni osoby, ktera pravni ukon uéinila.

12. DORUCOVANI PISEMNOSTI

12.1. Jakakoli pisemnost TRANE, jejiz zaslani Kupujicimu se ve smlouvé, téchto VOP nebo v zakon¢ predpoklada v souvislosti
s uzavienim kupni smlouvy, jejim trvanim ¢i ukoncenim jeji G¢innosti, bude povazovana za doru¢enou Kupujicimu, dosla-li na adresu
Kupujiciho uvedenou v objednavce nebo na adresu jeho realného sidla, anebo sidla zapsaného v obchodnim rejstitku, a to i v pfipadg,
7e se Kupujici na takové adrese nezdrzuje.

12.2.V ptipad¢ odeslani zpravy faxem se za doruceni povazuje ¢as uvedeny na faxovém potvizeni o fadném ptijeti na faxovém ¢&isle, které
Kupujici uvedl na objednavce nebo jiné obchodni listing.

13. VOLBA PRAVA. JURISDIKCE.

13.1.0tazky vyslovné neupravené kupni smlouvou nebo témito VOP se fidi pravem Ceské republiky, zejména ustanovenimi § 409 obch.
zak.

13.2. K teseni sporti vzniklych na zaklade kupnich smluv nebo v jejich souvislosti jsou prisluiné soudy Ceské republiky. Tam, kde podle
pravnich predpisti Ceské republiky neni dana vylugna mistni pislusnost jiného soudu, je podle volby TRANE véc opravnén fesit soud
mistn& piisludny podle pfisludnych ustanoveni zak. ¢. 99/1963 Sb. obcanského soudniho fadu, v platném znéni (dale jen ,,0.s.F.),
anebo ve smyslu ust. § 89a o.s.f. Obvodni soud pro Prahu 4, resp. Méstsky soud v Praze, je-li pro fizeni v prvnim stupni pfisluiny
krajsky soud.

14. JAZYKOVE VERZE.
14.1. Tyto VOP jsou vyhotoveny v &eském jazyce. Pro interni nebo externi potieby TRANE miize byt vyhotovena jejich jakdkoli jina
jazykova verze. V ptipad¢ jakéhokoli rozdilu mezi jazykovymi verzemi je Seska verze vzdy rozhodujici.





